cOOCTBeHHBIM YCIIIMSIM ) WITH HacCHBHOE (HeM. aufireiben ‘1o THUMAaTh, BEIHOCHTB
TeueHrneM ) JBHXKEHHUE BBEPX B BOJE.
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3anyscna Onvea
Binnuun

IIPUBATHUBHI JII€ CJIOBA KAY3AIIIi BEPBAJILHOIO JIE€IO
B AHIJITUCBHKTIA TA YKPATHCHKII MOBAX

1. IlpuBaTUBHICTL € CEeMaHTHIHO CKIAJHOIO KaTeropiero, ska KOMOIHye
KaTeropiIo Kay3aTI/IBHOCTi MIOCECUBHOCTI Ta 3aTePeUCHHs [1: 40] Y CydJacHuX
aHMIIMCHKIN Ta ykpaiHCHKi#f MOBaX NPHUBATHUBHICTH — Ife CYTO JleCIIiBHA KaTeropm
IO BUPaXKAeThCsl CEMaHTHKOIO CJIOBA, ajbke TpaMaTHYHI Ta CHHTaKCHYHI 3aco0w ii
BHpakeHHS B aHaNI30BaHUX MOBax BijcyTHi [1: 48]. BuxoprcToByoun MeToauKy
mobynoBu Gopmyn TiaymaueHHs (DT), CazoBy IpuUBaTHBHY CHUTYyaIlilo MOKHa
IIpeJICTaBUTH HACTYIIHUM YMHOM: “X Kay3ye Y He Matu 7.7 [3].

Kle TPBOX BHINE3a3HAUCHHX CeM, SIKi € Oa30BHMH 1 IHTeTPATHHIMI CeMaMU
JUTST y01X npuBatuBauX gAiecmiB (I1]]), cemanrtmka IIJ[ Moske MICTHTH 3HaTHY
KUTBKICTh JOJATKOBHX ceMaHTHIHHX o3Hak (CO), SKiI KOHKPETH3yIOTh CeMaHTHUKY
criocoly Kay3ariii (ceMH 1HCTPYMEHTAJIBHOCTI, ¢Ioco0y, IHTEHCHBHOCTL Jii TOIIO
[1]). HomatkoBoro CO, xXapakTepHOIO ST 000X MOB JOCITIDKSHHS, € Kay3aIlis
PO3PUBY MOCECHBHOTO BIAHOIICHHS 3a JOIIOMOTOIO BepOallbHOI Aii.

JliecmoBa MOBJIEHHS, $KI HEO[HOPasoB0 NPUBEPTAIH YBATY HayKOBIIIB
[2; 4], JIOTETIEp  3ATUITAIOTH  HU3KY HepOSB S3aHAX TIMTaHb, ICHYBaHHS SKUX
oOyMOBIeHe BIIMIHHOCTSIMH OadeHHS SKICHOTO Ta KITBKICHOTO HAITIOBHEHHS
3a3HaYCHOI JJEKCUKO-CEMaHTHIHOL TPYIIH JiectiB [2: 257]. He 3Baskaroun Ha 3HAUHY
KIUTBKICTh pOOIT B PISHUX HAmpsIMKaxX JOCITIKEHHS BepOaTHBIB, TPUBATHBHA
CeMaHTHKa JIOTETep 3AIMIIAETRCA 11033 MEXAMH  yBar HAayKOBINB, IO 1
00YMOBIIIOE aKTyalbHICTh IPOIIOHOBAHOI HAYKOBOI PO3BLAKHL
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2.V mi#i poboti mocmipkyioThes [IJ] kaysamii BepOampHOIO Ji€I0 B
aHTMUCHKIM Ta yKpaiHChKIM MOBax, Hallp., aHrI. fo demand “BuMaraTi’, fo hit for
‘MIPOCHTH (TPOITIL)’; YKP. 8UMa2ami, BUCKUIUIY TOTIO.

OpuHuni, gxi BXOJITH JO IBOTO THIY B 000X MOBaX, IIpejcTaBIeH1
JI€CIOBAaMHA MOBJEHHS, SKI PEIpe3eHTYIOTh CHTyallilo CIUIKYBaHHSI MUK
Kay 3aTOPOM X)) Ta cy6’€KTOM mocecrBHO1 cutyarii (Y). Croimpny @OT giecmis,
JOCIIKYBAaHUX y Iif pobOoTI MoOXKHa IpeJCTaTH HACTYIHHM  THHOM!
“X BepbaIbHOIO Ji€1o Kaysye Y He MaTh 7.

IIpeomemont pobOTH € ceMaHTHKA B aHTTHCHKMX Ta YKpaiHCBKHX I1]]
Kay3ari BepOaJIbHOIO JIIET0.

Mema poGoTH molsrae B aHANI3 CEMAHTUKH aHTTHCHKAX Ta YKPaiHCHKUX
1T xay3arii BepbaIbHOIO JAicio Ta iX Kiacudikarii 3a goaaTkoBmvu CO.

Mamepian nocmimxeHHs ckiagaetbes 31 105 oauHuns (aHI. mMoBa — 56
BIT, vkp.moBa — 49 BIIJ[), oTpuMaHMX MeTOJOM CYIIUIBHOI BHOIPKHA 3
JeKCAKOTpapiaHIX HKepe.

3. AHamiz xopiycy BHOIpKM B aHDIMchkii Ta yKpaiHCBKiM MoBax
JEMOHCTpYE, IO JIECIOBa 13 CeMaHTHKOIO Kay3allii 3a JOIOMOTolo BepOaltbHOI il
MOXyTh: 1) He MaTl JojaTKoBEX CO 3 OAaJBIIO0 KOHerTI/ISaLIIGIO Kay 3aTHBHOI
CEMaHTHKH, 2) MaTH /:[I/I(’pepeHmI/IHl CO, 49Kl KOHKPeTH3YVIOTH «IHTCHCHBHICTEY,
KIIPUIHHY», «CH0C10» ii a60 KOMOIHYIOTH Il O3HAKH.

3.1. TIJI xaysamii 3a jgomoMoroio BepGampHOi mii Oe3 moxgatkoBux CO
HamayoTh 13 nexcem B anrmidichkiit (23,3%) Ta 19 1ekceM B ykpainchkiit (38,8%)
MoBax. QopMmylia TAyMadeHHS MIECTIB Iiel TPYyNH He 3MIHIOETHCS 1 MOBHICTIO
30iraeThed 13 3aranpaoo OT mexceM 1poro maTUIY: “X BepOaIbHOIO JIEIO Kay3ye
Y e matu 7.

B  anrmifchkit MOBI IEHTpaIbHAM IS Ii€l TPYImH € CTWIICTHIHO
HelitpansHe [1J] fo ask ‘mpocurw’, ske BKasye Ha MO30aBICHHI 3a IOIOMOTOIO
BIacHe BepOalbHOI Jii, He Maroud HUIKHX JojaTkoBuxX CO. B ykpaiHchbkiff MOBI
saepamM e [1]] npocumu Ta ioro BapiaHT npoxamil.

3.2. liectoBa Kayzamii 3a JOIOMOTOIO BepOalbHOI Ali B aHIMIIMCHKIH Ta
YKpalHCBKII/I MOBaxX MOXYTh MICTHTH B CBOiff ceMaHTHUHI# CTPYKTypl O3HAKy
«iaTeHcuBHOCT» il (aHri 31 mexcema (55,3%), yxp. 20 mexcem (40,8%)). 3a
pgomomororo DT  cemaHTHKY IHUX  AIECHiB  MOXHa  IIPeJCTAaBUTH  SIK
“X HaoJETIIMBOIO BepOalIbHOIO JIieo Kay3ye Y He MaTh /..

B anrmiftcpkiii MoBi TeHTpanbHUMH JekceMamu € 1]l to claim Ta
to demand, X1 MICTATDH cemy «firmly» ‘Hamomersmpo’. Jlms ykpaiHCBKOi MOBH
IEeHTPATBHOIO JIEKCEMOIO € JIECIOBO 8UMa2ami «HACTHPIABO TIPOCHTH IO~ HeOy b
y KOTock», Moro laleKTHHM CHHOHIM mpeOysamy Ta TOXiTHE BIA HBOTO
sumpeoysami.

3.3. JliccioBa TpeThoi TPyIH Jemo IMOMOHI [0 JeKceM IoIepe IHbOI,
BIJIPI3HIIOUHCH THM, IO IIeHTPaIbHOIO IHTerpalbHOIO ceMoto 1] miei rpymu e cema
«IIPAYMHI» Kay3allii, sSIkolo B 000X MOBaX BHCTyHae OlHICTH KaysaTopa (aHIIL
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9 mexcem (16,1%), yxp. 7 mexceM (14,3%)). @OT mux miecmiB BUISLIAE Tak:
“X mpUHWKEHOIO BepOallbHOIO Ji€I0o Kay3ye Y He MaTH 7, depe3 O1HIcTh X-a”.

Bei anrmiiicrki 111 xapakTepusyIoThes CIUIPHAM 3HaUeHHIM «to ask people
to give you alms (e.g. food, money, etc.), usually because you are very poor»
‘IMPOCHTH Y JIOJIeH TIoKepTBH (HaIp., i’y, TPOIII TOINO), 3a3Bu4ail yepes O1THICTS .
I{eHTpaIbHOIO JIEKCEMOIO € CTHIICTHYIHO Helfrpanpre {0 beg, qepes  sike
TIYMauuTECS peliTa aHITMCHKHX JleciiB miei Tpyma. B yxpaiHcpkidt MoBi
IeHTPaIbHAMH € CTWIICTHIHO HelTpallbHI JIEKCEeMHU oiceOpami Ta dcebpauumi
«IIPOCUTH MIJIOCTHHIOY, BIJI IKUX YTBOPIOIOTECS 8uUdiceOpyeamit Ta HaxceOpamit.

3.4. B o6ox MoBax 3adikcoBaHi Ji€clOBa, SKi, 3HAYHO BIJIPI3HIIOUUCH 3a
CBOEIO CEMaHTHUKOIO, o0 e¢JHAHI N0 OJHIEI TPyNH HA MiACTaBl TOTO, IO BOHH
KOHKPETH3YIOTh «CIIOCIO» Bep6aJ'IbHOl Jii 1 MpeAcTaBISIOTh BepOalbHy CHTYAIIo
030aBICHHS Y PO3TOPHY TOMY BUTTI L.

BumiITKOBO B aHTMMChKiM MOBI (VHKITOHYIOTH JiecioBa (3 JeKceMH
(5,3%)), sgKi BKasyloTh Ha BHUKOPHCTAHHS Kay3aTOPOM JIHIEMIPHOI, HEIHpoi
BepOaIbHOI Jii, TOOTO JECTOINIB, IS BIIYHIeHHS 7. 13 BIACHOCT1 Y, Halp. 10 coax
out of, to cajole out of, to wheedle out of, ®T mmx [IJ[ BUrLITac Tak:
“X necromaMu kaysye Y He maté Z”. Ha BiAMiHYy BiJ aHDTIMCHKUX JII€CTIB,
yKpaiHchbki Jekcemn (3 Jekcemu (6,1%)) € HEOJHOPITHAMH 3a CeMaHTHKOO M
aKTyaNi3yIoTh pi3HI 3acobu BepOantbHOI Mii. CeMaHTHKa JIECTIOBA GUCEAPUMIN, SIKE
BKa3ye Ha BUKOPHCTAHHS CBapKH JUIA [ii Ho30apIeHHs, MOke Oy TH IpecTaBlIcHa ¥
Barmal DT sx “X cBapkoio kaysye Y He Maté 77, JeKceMa guUKoA0yeamu
xapakrepusyerbes OT “X kossyBaHHSIM Kaysye Y He matu 27, a [1J] subpixamu
Mae OT “X Opexnero kaysye Y He maTu 7.

4. BucHOBKH.

4.1. OpuHAII JOCTIKEHHS IPe/CTaBIIOTE o000 CTPYKTYPY CKIAJHY 3a
CBOEIO CEMAHTHKOIO, sIKa 3-TIOMIXK 1HIMHAX KOMOIHye TakKi CeMH K Kay3aTHBHICTD,
MIOCECHUBHICTD, 3allepeueHHs Ta ceMy BepOalbHOI Jii.

42.B o0ox MoBax jgociipkeHHS JojatkoBmMu CO  BHCTYHAIOTh
«IHTEHCUBHICTDY, KIIPIIIHA» Ta «CIIOCIO» Jii.

4.3. AHal3 eMIIpUIHOTO MaTeplally JAeMOHCTPYE, MO B JOCTLKYBaHIX
moBax [IJ[ posmoAiLmOTh, MO Tpymax HepIBHOMIPHO: B aHMHCHKIM MOBL
JOMIHYIOTH oJuHUTT 3 CO «1HTEHCUBHOCT» Jiii, B Tol Hac sk B ykpaiHchkiit [1]] Ge3
mopatkoBux CO ta jexcemu 3 CO «IHTEHCHUBHOCTI» Jii CTaHOBJIATL Maibke
1JIEHTHYHY K1THKICT.

Haitmenmmy kinbkicTh B 000X MoBax ckiiajgae rpyma [1]] kayzarii BepbanbHoi
niero 3 CO «cmocoOy» .
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Ienamenko lapuna
Binnuun

CEMAHTHYHI OCOBJIMBOCTI ®PA3EOJIOI'I3MIB 31
3HAYEHHSIM IHTEHCUBHOCTI IHTEJIEKTYAJIbHOI TA
MNEPLHENTHUBHOI AISIJIbHOCTI B AHIJIICHKIN, HIMELIBKI,
POCIMCBKII TA YKPATHCBKIITI MOBAX

1. V TPOTIOHOBAHOMY JOCT/DKEHHI  PO3TIIJAIOTHCS  OCOOIMBOCTL
CeMaHTHIHOT opraHlsauu ¢dpazeomoriuanx  oguHUIB (PO), MO TO3HAYAIOTH
IHTEHCUBHICTh 1HTENIEKTyalbHOI Ta INEPIIENTHUBHOL MISIIBHOCTI B TePMaHCHKUX 1
CJIOB ’STHCHKUX MOBaX.

1.1. Memor poGoTu € BCTAaHOBICHHS (Ppa3eoCeMaHTUUHUX MIATPYI
(OCIII) 3a momomoroo ¢opmyn TaymaueHus (POT) [1] Ta ommec OCHOBHHX
MeTa(’popI/mHI/IX MoJieTield, 3a JOTIOMOTOIO SIKUX BUP2KACTHCS SHATCHHS IHTEHCHBHOI
1HTeneKTyaan01 Ta TmeprienTuBHOi ALUBHOCTI v PO aHrmiichbkoi, HIMEIHKOI,
POcCiehKoi 1 yKpaiHChKOi MOB.

1.2. Mamepian pocmimxenas ckiaaau 159 @O (amrm — 35 ©O; miM. —
30 @O; poc. — 46 ©O; yxp. — 48 ©O), oTpuMaHi METOJIOM CYIILILHOI BUOIPKH 13
OJTHO-Ta JIBOMOBHHX (HpaseoIOTITHUX CIOBHHKIB 31CTaBIIOBAHUX MOB.

2. InrenexryanbHa (posyMOBa) TISTPHICT, JHIOJAUHH € 0a30BOI0 Ta
HeoOX1THOIO TepeyMOBOIO ii ICHYBaHHS Ta KHATTeALUIbHOCTI. MeHTanbHa cdepa
ICHYBaHHSI JIIOJUHA 3HAXOIUThH CBOE BLIOOPaKEHHS SK B JICKCHIHOMY IMapi KOKHOI
MOBH, Tak 1y (paseoloTITHOMY 30KpeMa.
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